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Ref: POUSSAX 24
POUSSAX 24-N

Déclencheur électrique 24VDC
24VDC Electrical actuactor

CET APPAREIL EST CONFORME :
Directive RoHS

2011/65/EU Directive du parlement européen et du
conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de
V'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques ;
Journal officiel EU L174, 1/07/2011, p. 88-110

Le produit a été développé suivant nos regles
internes définies dans notre Manue!l Qualité.

Buc, 02 Mars 2017

Jean Baptiste BONNET
R&D Head CPS FS FR Buc

Siemens SAS

Siége Social

40 avenue des fruittets

FR- 93527 Saint-Denis Cedex 2
Tel. : +33 (0) 01 85 57 00 00
Fax :+33 (0) 01492234 13
www.siemens.fr

THIS DEVICE COMPLIES WITH :
RoHS Directive

2011/65/EU Directive of the European Parliament and
of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the
use of certain hazardous substances is electrical and
electronic equipment; Official Journal of the EU L174,
1/07/2011, p. 88-110

This device has been developed in accordance with
our internal rules defined in our Quality Manual.

Philippe MIANGON
PLM Head CPS FS FR Buc

Siemens SAS

Building Technologies Division

Zl - 617 rue Fourny

FR-78531 Buc cedex

Tel : +33 (0) 1 30 84 66 00

Fax : + 33 (0) 1 39 56 42 08
www.siemens.com/buildingtechnologies
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Dieses Gerat genligt der Richtlinie fiir Bauprodukte Nr. 2011/65/EU vom 08/06/2011. Dieses Gerit wurde geméaR den in unserem
Qualitatshandbuch definierten internen Regeln entwickelt.

Este aparato estd conforme con la Directiva de los los productos de construccion N°2011/65/CEE del 08/06/2011. Este aparato ha sido
desarrollado conforme a nuestras normas internas que define nuestro Manual de Calidad.

It presente apparecchio & conforme alla Direttiva prodotti da costruzione N°2011/65/CEE del 08/06/2011. Il presente apparecchio & stato
sviluppato conformemente alle nostre norme interne definite nel nostro Manuale di Qualita.

Este aparelho esta em conformidade com a Directiva produtos de construgdo N.° 2011/65/CE de 08/06/2011. Este aparelho foi
desenvolvido de acordo com as nossas regras internas definidas no nosso Manual de Qualidade.

ToBa yCTPOCTBO OTroBapsi Ha CTpoUTenHu NpoaykTu 6p Aupextusa 2011/65/EVO ot 08/06/2011. Toau ypen e paspaboTeH B
ChLOTBETCTBME C BLTPELURWATE HYU MPaBuUna, onpeaeneHu B HaleTo PbkoBoACTBO 3a KavyecTso.

Apparatet er i overensstemmelse med byggevaredirektiv 2011/65/EQF af 08/06/2011. Apparatet er udviklet ifalge de interne regler
fastlagt i vores kvalitetsmanual.

See aparaat vastab 08/06/2011 Néukogu direktiiv nr 2011/65/EMU. See aparaat on vélja té6tatud meie kvaliteedikasiraamatus kindlaks
madratud tdokorra jargi.

Tamé laite vastaa painelaitteita rakennustuotedirektiivi direktiivi 2011/65/ETY annettu 08/06/2011. Tama laite on kehitetty
Laatukésikirjassamme médriteltyjen sisédisten sdéntéjemme mukaisesti.

H ocuokeun) autri cuppopeveral pog Triv Odnyia 2011/65/EOK Tou 08/06/2011. H ouokeur auTd avarrtuxénke aUp@Wva PE Toug
ECWTEPIKOUG Pag kavoveg ol otroiol opifovral oTo Eyxeipidio Moidtnrag.

Ez a késziilék megfelel az épitési termékekré! sz616 iranyelv No. 2011/65/EGK 08/06/2011. A késziilék a Mindségbiztositasi
Kézikényvben meghatarozott belsé szabalyzatunk szerint ker{ilt kifejlesztésre.

Sis prietaisas atitinka 08/06/2011 statybos produktais derinimo 2011/65/EEB. ST ierice ir izstradata saskana ar masu iek3&jiem
noteikumiem, kas paredzéti mlsu kvalitates rokasgramata.

Sis prietaisas atitinka 08/06/2011 statybos produktais derinimo 2011/65/EEB. Sis prietaisas buvo patebulintas remiantis miisy vidaus
reglamentu, kaip nurodoma Kokybés vadove.

Dit apparaat is in overeenstemming met de Richtlijn bouwprodukten 2011/65/EEG van 08/06/2011. Dit apparaat is ontwikkeld volgens
onze interne regels die zijn bepaald in ons Kwaliteitshandboek.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg 2011/06/EWG dnia 08/06/2011. Niniejsze urzadzenie zostalo opracowane zgodnie z
naszymi zasadami wewnetrznymi, okreslonymi w Podreczniku Jako$ci.

Acest aparat este conform Directivei privind materialele de constructii N° 2011/06/CEE din 08/06/2011. Acest aparat a fost dezvoltat in
conformitate cu regulile noastre interne definite In Manualul de Calitate.

Tento pristroj vyhovuje smernici o stavebnych vyrobkoch ¢ 2011/06/EHS zo diia 08/06/2011. Tento pristroj bol vyvinuty na zéklade
nasich internych predpisov, ktoré si stanovené v Manudli kvality.

Ta naprava je skladna z Direktivo o gradbenih proizvodih $t 2011/06/EGS z dne 08/06/2011. Ta aparat je bil izdelan po na8ih notranjih
pravilih dologenih v Prirogniku o Kakovosti.

Denna enhet uppfylier Construction Products direktiv nr 2011/06/EEG av den 08/06/2011. Denna apparat har utvecklats enligt vara
interna regler, vilka definieras i var kvalitetsmanual.

Tento piistroj vyhovuje Smérnici o stavebnich vyrobk( direktiva . 2011/06/EHS ze dne 08/06/2011. Tento pfistroj byl vyvinut dle naSich
internich pravidel definovanych v nasi Pfiruéce pro kvalitu.

Bu cihaz, insaat Uriinleri Direktifi No 2011/06/EEC 08/06/2011. Bu cihaz, Kalite Kilavuzumuzda belirtilen kendi dahili kurallanmiza uygun
olarak geligtirilmistir.

Diffusion non restreinte © Siemens SAS, Building Technologies 212




